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obchodné podmienky 
pre termínovaný vklad 

 

ČLÁNOK 1 – VŠEOBECNÉ USTANOVENIA 

1. Poštová banka, a. s. [ďalej tiež „Banka“] zakladá a vedie termínovaný vklad [ďalej tiež „TV“]:  
a] jednorazový, 
b] s automatickým opakovaním [ďalej len „revolvovaním“], 
c] jednodňový automaticky opakovaný termínovaný vklad s názvom „Neviazaný termínovaný vklad“ 
d] Prémiový Termínovaný vklad 
e] elektronický, 
f] pridružený [k osobnému účtu], 

pre Klientov – právnické a fyzické osoby na zmluvnom základe, v súlade s príslušnými ustanoveniami zákonov: 
– č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka, 
– č. 483/2001 Z. z. o bankách, 
– č. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a o ochrane pred financovaním 

terorizmu, 
– č. 118/1996 Z. z. o ochrane vkladov   

v znení ich neskorších zmien a doplnkov a v súlade so "Všeobecnými obchodnými podmienkami“ a s týmito 
„Obchodnými podmienkami pre termínovaný vklad“ [ďalej len „Obchodné podmienky“]. 

2. Obchodnými miestami pre zakladanie termínovaných vkladov sú pobočky Banky a pošty v SR. 

3. Termínovaný vklad je výhodným produktom sporenia pre právnické a fyzické osoby, vrátane fyzických osôb 
s oprávnením na podnikanie. Majiteľom termínovaného vkladu [ďalej len „Majiteľ TV“] môže byť len jedna 
právnická osoba, alebo fyzická, spravidla plnoletá osoba, ktorej spôsobilosť na právne úkony nebola 
obmedzená. 

Majiteľom TV môže byť i osoba maloletá [vo veku od 15 do 18 rokov], ktorá je držiteľom platného občianskeho 
preukazu. Zákonným zástupcom maloletého Majiteľa TV [max. do 18 rokov] je jeho rodič alebo súdom 
ustanovený opatrovník. Opatrovník pri zastupovaní je povinný predložiť svoj platný doklad totožnosti, rodný list 
maloletého a  právoplatné rozhodnutie súdu o ustanovení za opatrovníka. 

4. Poplatky za založenie a vedenie termínovaného vkladu sú uvedené v Sadzobníku poplatkov, zverejnené  
na Obchodných miestach a na internetovej stránke www.pabk.sk .  

ČLÁNOK 2 – ZALOŽENIE TERMÍNOVANÉHO VKLADU 

1. Podmienkou pre založenie termínovaného vkladu je zloženie minimálneho vkladu, vyplnenie podpisového vzoru 
[klienti na poštách podpisový vzor nevypĺňajú] a predloženie platného dokladu totožnosti pre fyzické osoby,  
resp. dokladu o registrácii pre právnické osoby, nie staršieho ako 3 mesiace, prípadne predloženie dokladov 
uvedených v článku 1 odsek 3. Platné úrokové sadzby, minimálnu a maximálnu výšku vkladu, ako aj dobu 
viazanosti vkladu na termínovanom vklade upravuje Banka platným Oznámením o úrokových sadzbách [ďalej 
len „Oznámenie“]. Banka je oprávnená požadovať aj ďalšie doklady na vykonanie zákonom požadovanej 
starostlivosti. Klient je povinný ich Banke predložiť s následkom odmietnutia uzavretia zmluvy v prípade 
nepredloženia požadovaných dokladov.  

2. Zmluva o termínovanom vklade sa uzatvára za fyzickej prítomnosti Klienta v Banke, aby Banka mohla vykonať 
jeho identifikáciu a overenie identifikácie. Identifikácia a overenie identifikácie sa môže uskutočniť  
na ktoromkoľvek Obchodnom mieste Banky.  

3. V Obchodných miestach môže Klient požiadať o založenie termínovaného vkladu s dobou viazanosti, ktorú 
Banka vyhlasuje na základe obchodného rozhodnutia Banky formou Oznámenia. Na poštách nie je možné 
požiadať o založenie 7-dňového termínovaného vkladu; o založenie14-dňového termínovaného vkladu je možné 
požiadať len na vybraných [automatizovaných] poštách. 

4. O založenie termínovaného vkladu nad rámec v Oznámení uvedených podmienok alebo formou rámcovej 
zmluvy môže Klient požiadať len v pobočke Banky a na ústredí Banky. 

5. O založenie termínovaného vkladu za účelom vinkulácie peňažných prostriedkov, resp. o vinkuláciu peňažných 
prostriedkov už na existujúcich termínovaných vkladoch môže Klient požiadať len v pobočkách Banky,  
resp. alebo v ústredí Banky, t.j. nie na pošte. Vinkulovanie termínovaného vkladu môže byť realizované aj 
z podnetu Banky [keď je potrebné zavinkulovanie určitej sumy pre zabezpečenie solventnosti Klienta pri výkone 
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služieb a platieb podľa prijatých klientskych príkazov, prípadne prijatých zmlúv a žiadostí] a z podnetu tretej 
osoby v súlade s platnou legislatívou. 

6. Termínovaný vklad je založený na základe „Zmluvy o termínovanom vklade“, [ďalej len „Zmluva“]. Zmluva 
nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvnými stranami a účinnosť dňom vloženia peňažných prostriedkov 
v hotovosti, resp. dňom zúčtovania peňažných prostriedkov v prospech termínovaného vkladu, ak bolo vloženie 
vkladu realizované bezhotovostným prevodom. Podpísaním Zmluvy sa Klient zaväzuje dodržiavať Obchodné 
podmienky, Všeobecné obchodné podmienky a Sadzobník poplatkov a potvrdzuje pravdivosť identifikačných 
údajov uvedených v Zmluve. 

7. Ďalšie disponovanie s termínovaným vkladom založeným v pobočke Banky je Klientovi umožnené len v sieti 
pobočiek Banky. S termínovaným vkladom založeným prostredníctvom pošty je možné ďalej disponovať len 
v sieti pôšt. (toto ustanovenie neplatí pre „neviazané termínované vklady“). 

8. Elektronický termínovaný vklad si zakladá Klient prostredníctvom služby Internet banking k osobnému,  
resp. podnikateľskému účtu v domácej mene ako podúčet k tomuto účtu. Zmluvu o elektronickom bankovníctve 
môže Klient predložiť v ktoromkoľvek Obchodnom mieste [v pobočke aj na pošte]. Elektronický termínovaný 
vklad môže byť založený ako jednorazový alebo s automatickým opakovaním. 

9. Pridružený termínovaný vklad je služba k osobnému účtu  v domácej mene, v rámci ktorej sa nadlimitným 
prevodom založí termínovaný vklad s automatickým opakovaním, s dobou viazanosti jeden mesiac. Pridružený 
TV je úročený ako mesačný TV. Pridružený termínovaný vklad sa zakladá ako podúčet k osobnému účtu. 
O založenie pridruženého termínovaného vkladu môže Klient požiadať na ktoromkoľvek Obchodnom mieste 
prostredníctvom Zmluvy o pridruženom termínovanom vklade. 

10. Základnou podmienkou na založenie pridruženého termínovaného vkladu je Klientom stanovený minimálny limit 
na osobnom účte vo výške minimálne 663,88 EUR pre bežné disponovanie s prostriedkami na osobnom účte 
a dodržanie  minimálneho vkladu na pridruženom termínovanom vklade v zmysle Oznámenia. 

11. O zriadení TV rozhodne Banka spravidla ihneď, inak najneskôr do 15 pracovných dní odo dňa prevzatia 
vyplnenej a Klientom podpísanej Zmluvy o TV.  

ČLÁNOK 3 – DISPONOVANIE S TERMÍNOVANÝM VKLADOM  

1. Majiteľ TV – fyzická osoba v podpisovom vzore k termínovanému vkladu založenému a vedenému v pobočkách 
Banky [nie prostredníctvom pôšt] môže splnomocniť max. 3 osoby [ďalej len "Spoludisponenti"], ktoré sú 
oprávnené disponovať s peňažnými prostriedkami do Bankou stanoveného limitu v deň revolvovania 
termínovaného vkladu, resp. po ukončení termínovaného vkladu. Spoludisponentom môže byť fyzická osoba 
staršia ako 15 rokov, ktorá je držiteľom platného občianskeho preukazu [do veku 18 rokov je zákonným 
zástupcom maloletého rodič, alebo súdom ustanovený opatrovník v zmysle odseku 3 Článku 1 týchto 
Obchodných podmienok]. 

Zadať zmeny identifikačných údajov, meniť podpisový vzor a podať žiadosť o zrušenie termínovaného vkladu 
môže len Majiteľ TV. 

2. Právnická osoba, ako Majiteľ TV, je oprávnená prostredníctvom štatutárneho orgánu, v podpisovom vzore 
k termínovanému vkladu založenému a vedenému v pobočkách Banky [nie prostredníctvom pôšt] splnomocniť 
ďalšie osoby na disponovanie s peňažnými prostriedkami v deň revolvovania termínovaného vkladu, resp.  
po ukončení termínovaného vkladu. Zadať zmeny identifikačných údajov, meniť podpisový vzor a zrušiť 
termínovaný vklad môžu len osoby oprávnené konať za právnickú osobu v zmysle zápisu v obchodnom registri. 

3. S termínovaným vkladom založeným prostredníctvom pošty môže disponovať vždy len jedna osoba – Majiteľ 
TV, v prípade právnickej osoby len štatutárny orgán právnickej osoby, v zmysle zápisu v obchodnom registri.  

4. Majiteľ TV, resp. Spoludisponent  je oprávnený disponovať s vloženými peňažnými prostriedkami  
na termínovanom vklade po dobu viazanosti vkladu v rozsahu podľa podmienok dohodnutých v Zmluve resp. 
Obchodných podmienkach. 

5. V deň obnovenia viazanosti vkladu [t. j. v deň revolvovania] môže Majiteľ TV alebo Spoludisponent v hotovosti 
navýšiť, resp. v pobočkách Banky aj znížiť istinu termínovaného vkladu s automatickým opakovaním.  
Pri navyšovaní, resp. znižovaní istiny bezhotovostným prevodom v rámci Banky musí Majiteľ TV alebo 
Spoludisponent predložiť Prevodný príkaz najneskôr v deň revolvovania. V prípade ak deň revolvovania 
pripadne na deň, ktorý nie je pracovným dňom, Majiteľ TV alebo Spoludisponent musí v pobočke Banky oznámiť 
predpokladané navýšenie alebo zníženie termínovaného vkladu, resp. ukončenie termínovaného vkladu 
minimálne 1 pracovný deň vopred. V prípade, ak suma plánovaného výberu prevyšuje sumu 10 000 EUR Majiteľ 
TV alebo Spoludisponent sa zaväzuje oznámiť pobočke Banky svoju požiadavku najneskôr 2 pracovné dni  
pred uplynutím doby viazanosti vkladu. 
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6. Navyšovať istinu v hotovosti v deň revolvovania je možné aj na pošte, pričom transakciu Majiteľ TV  
alebo Spoludisponent môže zrealizovať v deň revolvovania alebo pred dňom revolvovania. Ak deň revolvovania 
nie je pracovným dňom, ale dňom pracovného pokoja, Majiteľ TV zrealizuje vklad v hotovosti na pošte najneskôr 
v posledný pracovný deň pred dňom revolvovania, alebo zrealizuje navýšenie prevodom peňažných prostriedkov 
z účtu v Poštovej banke, pričom dátum vystavenia prevodného príkazu na jeho zrealizovanie musí byť  
minimálne 2 pracovné dni pred splatnosťou prevodného príkazu. Deň splatnosti prevodného príkazu musí byť 
zároveň aj dňom revolvovania TV. 

7. V prípade navýšenia istiny termínovaného vkladu bezhotovostným prevodom z iného peňažného ústavu sa 
Majiteľ TV alebo Spoludisponent zaväzuje vystaviť a predložiť prevodný príkaz v príslušnom peňažnom ústave, 
tak, aby deň jeho splatnosti bol minimálne 2 – 3 pracovné pred dňom revolvovania.  

8. Peňažné prostriedky poukázané v prospech termínovaného vkladu v iný deň ako je deň revolvovania, budú 
pripísané k istine a tým aj úročené až dňom nasledujúceho revolvovania. Banka v takom prípade zašle 
Majiteľovi  TV založeného na pošte Oznámenie o nezaúčtovaní platby v prospech termínovaného vkladu. 

9. Výška sumy, o ktorú je možné navýšiť istinu na termínovanom vklade je minimálne 50 EUR . Istina  
na termínovanom vklade môže byť znížená len do Bankou stanoveného minimálneho zostatku na termínovanom 
vklade. 

10. Majiteľ TV môže splnomocniť k disponovaniu aj maloletú osobu [od 15 do 18 rokov], ktorá je držiteľom 
občianskeho preukazu. V tomto prípade môže maloletá osoba bez súhlasu zákonného zástupcu disponovať 
s termínovaným vkladom v rámci dňa revolvovania v sume maximálne do 150 EUR . 

11. Ak Majiteľ TV navyšuje, resp. znižuje istinu elektronického termínovaného vkladu, musí svoje rozhodnutie zaslať 
prostredníctvom služby Internet banking najneskôr 1 pracovný deň pred revolvovaním. Navyšovanie,  
resp. znižovanie istiny elektronického termínového vkladu môže byť realizované len na ťarchu, resp. v prospech 
hlavného účtu [ku ktorému je zriadená služba Internet banking]. 

12. V deň revolvovania sa môže meniť aj výška istiny pridruženého termínovaného vkladu. Ak je zostatok na 
osobnom účte v deň revolvovania pridruženého termínovaného vkladu v porovnaní so zmluvne dohodnutým 
minimálnym limitom vyšší, tento rozdiel sa automaticky zúčtuje v prospech pridruženého termínovaného vkladu. 
Ak je zostatok na osobnom účte v deň revolvovania nižší ako je zmluvne dohodnutý minimálny limit, peňažné 
prostriedky sa automaticky zúčtujú na ťarchu pridruženého termínovaného vkladu v prospech osobného účtu. 

13. Pridružený termínovaný vklad sa zaktívni, resp. revolvuje, ak je zostatok na osobnom účte minimálne vo výške 
súčtu zmluvne dohodnutého limitu na osobnom účte a minimálneho vkladu na pridruženom termínovanom 
vklade. Zaktívnením, resp. revolvovaním pridruženého termínovaného vkladu, Banka automaticky poskytne 
Klientovi na osobnom účte povolené prečerpanie do výšky 50 % zostatku na pridruženom termínovanom vklade 
so stanovenou debetnou úrokovou sadzbou počas doby viazanosti pridruženého termínovaného vkladu. Klient, 
ktorý má k účtu založený pridružený termínovaný vklad, nemôže mať súčasne k tomuto účtu poskytnutú službu 
povolené prečerpanie  a naopak. 

14. V prípade, ak zostatok na pridruženom termínovanom vklade klesne prevodom peňažných prostriedkov v deň 
revolvovania pod hranicu minimálneho zostatku, tento zostatok sa automaticky prevedie v prospech osobného 
účtu.  

15. Ďalšie zúčtovanie peňažných prostriedkov v prospech pridruženého termínovaného vkladu sa na ťarchu 
osobného účtu zrealizuje až po splnení základnej podmienky na založenie pridruženého termínovaného vkladu 
[odsek 10  Článku 2]. 

16. Majiteľ TV je povinný Banke bezodkladne oznámiť zmeny identifikačných údajov uvedených v Zmluve. 
Prostredníctvom Žiadosti o zmeny k termínovanému vkladu môže Majiteľ TV požiadať napr. o nasledovné 
zmeny: 
a] zmena identifikačných údajov Majiteľa TV, resp. Spoludisponentov, 
b] zmena spôsobu a periodicity zasielania výpisov, 
c] zadanie automatizovaného revolvovania, 
d] zrušenie termínovaného vkladu s automatickým revolvovaním,  
e] iné zmeny. 

Žiadosť Majiteľa TV v prípade zmien c] a d] musí byť predložená v pobočke Banky minimálne 1 pracovný deň, 
na pošte minimálne 3 pracovné dni pred dňom revolvovania, resp. ukončenia termínovaného vkladu.  

O zmenu zmluvne dohodnutého minimálneho zostatku na osobnom účte po revolvovaní pridruženého 
termínovaného vkladu môže majiteľ osobného účtu požiadať prostredníctvom Žiadosti o zmeny k účtu 
a k platobnej karte [v časti „Iné skutočnosti]. 
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ČLÁNOK 4 – ÚROČENIE A PRIPISOVANIE ÚROKOV 

1. Banka úročí termínovaný vklad ročnou úrokovou sadzbou platnou v deň vloženia alebo zúčtovania peňažných 
prostriedkov v prospech termínovaného vkladu, resp. úrokovou sadzbou aktuálnou v deň revolvovania 
termínovaného vkladu. Doba viazanosti, počas ktorej Banka termínovaný vklad úročí, sa začína dňom vloženia, 
resp. zúčtovania peňažných prostriedkov v prospech termínovaného vkladu a končí dňom, ktorý predchádza dňu 
ukončenia dohodnutej doby viazanosti vkladu. Počas trvania termínovaného vkladu sa úroková sadzba nemení. 

2. Termínované vklady so zostatkom definovaným v Oznámení sú úročené individuálnou úrokovou sadzbou.  
V prípade elektronických termínovaných vkladov  je Klient na skutočnosť, že má nárok na individuálnu úrokovú 
sadzbu a na to, ako má postupovať, upozornený po prihlásení sa na svoj elektronický termínovaný vklad 
prostredníctvom Internet bankingu.  

3. Po ukončení termínovaného vkladu môžu byť úroky vyplatené v hotovosti, resp. zúčtované bezhotovostným 
prevodom v prospech Majiteľom TV zadaného účtu. V prípade termínovaného vkladu s automatickým 
opakovaním môže byť [na základe dispozície Majiteľa TV] úrok z predchádzajúceho kapitalizačného obdobia 
pripísaný v deň revolvovania k istine. 

4. Úroky za príslušné kapitalizačné obdobie Banka poukazuje iba ku splatnosti termínovaného vkladu. V prípade 
termínovaného vkladu založeného prostredníctvom pošty, môže byť mesačné poukázanie úrokov realizované 
len prevodom v prospech Majiteľom TV zadaného účtu, nie v hotovosti. Majiteľ TV môže svoju požiadavku na 
spôsob výplaty úrokov zmeniť v pobočkách Banky najneskôr 1 pracovný deň, na poštách minimálne 3 pracovné 
dni pred skončením dohodnutej doby viazanosti vkladu. 

5. Úroky sa zdaňujú v zmysle platného zákona o dani z príjmov v znení neskorších predpisov. Banka prevezme 
odvodovú povinnosť za Majiteľa TV. 

ČLÁNOK 5 – UKONČENIE A ZRUŠENIE TERMÍNOVANÉHO VKLADU 

1. Po uplynutí dohodnutej doby splatnosti sa jednorazový termínovaný vklad ukončí a istina s prislúchajúcim 
úrokom je Majiteľovi TV poukázaná podľa jeho dispozície uvedenej v Zmluve. 

2. Termínovaný vklad s automatickým opakovaním sa ukončí až na základe žiadosti Majiteľa TV, ktorú musí 
predložiť v pobočke Banky minimálne 1 pracovný deň a na pošte minimálne 3 pracovné dni pred dňom 
revolvovania. V prípade, ak je zostatok na rušenom termínovanom vklade vyšší ako 10 000 EUR  a Majiteľ TV 
žiada o vyplatenie týchto prostriedkov v hotovosti, musí túto skutočnosť oznámiť pobočke Banky najneskôr  
2 pracovné dni pred dňom revolvovania, na pošte v zmysle podmienok príslušnej pošty. 

3. Neaktívny termínovaný vklad, v prospech ktorého neboli vložené, resp. pripísané peňažné prostriedky [1. vklad] 
do 10 pracovných dní od prijatia Zmluvy Obchodným miestom, v prípade elektronického termínovaného vkladu 
do 3 kalendárnych mesiacov, Banka po tomto termíne zruší. 

4. V prípade zrušenia elektronického termínovaného vkladu musí Majiteľ TV zaslať svoje rozhodnutie cez Internet 
banking do Banky najneskôr 2 pracovné dni pred uplynutím doby viazanosti vkladu. 

5. Majiteľ pridruženého termínovaného vkladu môže požiadať o jeho zrušenie prostredníctvom Žiadosti majiteľa 
účtu [osobného účtu] v ktoromkoľvek Obchodnom mieste, na pošte najneskôr 3 pracovné dni a v pobočke Banky 
minimálne 1 pracovný deň pred dňom ukončenia viazanosti vkladu. 

6. Peňažné prostriedky [istina s prislúchajúcimi úrokmi] sú v deň ukončenia termínovaného vkladu podľa dispozície 
Majiteľa TV, uvedenej v Zmluve: 
− preúčtované na účet vedený v Poštovej banke, resp. v inom peňažnom ústave, 

− v pobočke Banky vyplatené v hotovosti [platí len pre termínovaný vklad založený fyzickou osobou] 

– vyplatené prostredníctvom šekovej poukážky [platí len termínovaný vklad založený fyzickou osobou 
prostredníctvom pôšt]. Banka zasiela šekovú poukážku v deň ukončenia TV. Ak deň ukončenia 
termínovaného vkladu pripadne na deň pracovného pokoja, Banka zašle šekovú poukážku v najbližší 
nasledujúci pracovný deň.  

Elektronický termínovaný vklad a pridružený termínovaný vklad môže byť ukončený len v prospech účtu,  
ku ktorému je založený. 

7. Majiteľ TV [nie však elektronického alebo pridruženého] môže požiadať o predčasné ukončenie termínovaného 
vkladu v ktoromkoľvek Obchodnom mieste. V prípade predčasného ukončenia termínovaného vkladu si Banka 
účtuje v zmysle Sadzobníka poplatkov sankčný poplatok, ktorý je určený počtom neúročených dní v závislosti  
od doby viazanosti termínovaného vkladu. 

Maximálna výška sankcie je do výšky vypočítaného úroku za obdobie do predčasného ukončenia 
termínovaného vkladu. 

 



 

OP pre termínovaný vklad  
účinné od 11. 05. 2010 – strana 5/7 

ČLÁNOK 6 – JEDNODŇOVÝ AUTOMATICKY OPAKOVANÝ TERMÍNOVANÝ VKLAD S NÁZVOM  
                      „NEVIAZANÝ TERMÍNOVANÝ VKLAD“   

1. Termínovaný vklad s názvom „Neviazaný termínovaný vklad“ je jednodňový TV s automatickým opakovaním. 
O zriadenie Neviazaného TV môže požiadať Klient len v období vymedzenom Bankou Uverejnením. Počas tohto 
obdobia sú v Oznámení zverejnené úrokové sadzby a ostatné podmienky pre zriadenie a vedenie Neviazaného 
TV.  

2. Neviazaný TV je zriadený v zmysle týchto Obchodných podmienok s nasledovnými rozdielmi: 

2.1. môže byť zriadený len s automatickým opakovaním [nie je možné požiadať o zriadenie jednorazového 
jednodňového TV], 

2.2. môže byť zriadený len pre jednu fyzickú osobu [Majiteľom TV nemôže byť právnická osoba ani viac 
fyzických osôb] 

2.3. k neviazanému TV nie je možné mať spoludisponenta 

2.4. môže byť zriadený s minimálnym počiatočným vkladom 5000 EUR  a s maximálnym  vkladom  
100 000 EUR. Neviazané TV sú podľa výšky zostatku úročené v zmysle Oznámenia platného  v deň 
uzatvorenia Zmluvy. 

2.5. Banka si vyhradzuje právo akceptovať Zmluvu o Neviazanom TV s počiatočným vkladom nižším ako 
5000 EUR , pokiaľ je aspoň 1000 EUR.  

3. Zmluva k Neviazanému TV sa uzatvára na dobu neurčitú. Platnosť nadobúda dňom jej podpisu oboma 
zmluvnými stranami a účinnosť dňom zúčtovania vkladu na Neviazaný TV. 

4. Disponovať s Neviazaným TV môže Majiteľ TV len po predložení dispozičnej karty. Bez predloženia dispozičnej 
karty k Neviazanému TV klient na pošte nemôže požiadať o žiadnu hotovostnú, resp. bezhotovostnú operáciu 
ani o žiadny iný úkon vzťahujúci sa na Neviazaný TV.  

5. S neviazaným termínovaným vkladom môže majiteľ TV disponovať na pobočke Banky aj na pošte, bez ohľadu 
na miesto založenia TV. 

6. Každý Klient môže požiadať o zriadenie len jedného Neviazaného TV.  

7. Majiteľ TV môže realizovať na Obchodnom mieste [pobočky a pošty] nasledovné transakcie: 
- bezhotovostný vklad (okrem dodatočného hotovostného vkladu na už zriadený Neviazaný TV), 
- výber v hotovosti [prevodný príkaz z Neviazaného TV Banka neakceptuje], 
- pri zrušení TV hotovostný výber aj bezhotovostný prevod. 

8. Banka vyhlasuje, že neprijíma dodatočné hotovostné vklady na Neviazaný TV realizované na poštách. Vklad 
v hotovosti je možné realizovať len v pobočkách banky. Klient sa zaväzuje nerealizovať dodatočné hotovostné 
vklady na Neviazaný TV na poštách a zodpovedá za to, že takýto hotovostný vklad nezrealizuje na pošte ani iná 
osoba.  

9. Ak klient alebo iná osoba poruší povinnosť uvedenú v odseku 8 tohto článku a zrealizuje dodatočný vklad 
v hotovosti na pošte na Neviazaný TV, klient berie na vedomie, že ak Banka tento dodatočný hotovostný vklad 
prijme z dôvodu, že ho nebude technicky vedieť odlíšiť od iných hotovostných vkladov, dňom začatia úročenia 
dodatočného vkladu je deň pripísania peňažných prostriedkov dodatočného vkladu na Neviazaný TV 
v bankovom informačnom systéme, čo je najneskôr 2 pracovné dni po prijatí vkladu na pošte.  

10. Každý výber v hotovosti je spoplatnený poplatkom 7 EUR. Pri zrušení TV Banka nespoplatňuje výber 
prostriedkov z TV.   

11. Pri hotovostných výberoch na poštách z Neviazaného TV je dňom ukončenia úročenia sumy hotovostného 
výberu deň predchádzajúci dňu odpísania hotovostne vyplácaných peňažných prostriedkov z Neviazaného TV 
v bankovom informačnom systéme, najneskôr 2 pracovné dni po výbere peňažných prostriedkov na pošte.  

12. Úroky z predchádzajúceho kapitalizačného obdobia [predchádzajúceho dňa] sú v deň revolvovania pripísané 
k istine TV. 

13. Majiteľ účtu môže požiadať o zrušenie Neviazaného TV kedykoľvek. Toto rozhodnutie oznámi Banke písomne. 
Neviazaný TV Banka zruší obvykle v nasledujúci pracovný deň po obdržaní žiadosti o zrušenie TV.  

14. Banka generuje k Neviazaným TV informáciu o zostatku vždy po ich zrušení a k 31.12. kalendárneho roka.  
Majiteľ  Neviazaného TV má právo požiadať o vystavenie mimoriadneho výpisu, ktorý je spoplatnený v zmysle 
Sadzobníka poplatkov.  
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ČLÁNOK 7 – PRÉMIOVÝ TERMÍNOVANÝ VKLAD 

1. Prémiový Termínovaný vklad je jednorazový termínovaný vklad s viazanosťou na dobu 12 alebo 24 mesiacov, 
úročený so zvýhodnenou – prémiovou úrokovou sadzbou. O zriadenie Prémiového TV môže požiadať Klient len 
v období vymedzenom Bankou v Oznámení. Počas tohto obdobia sú v Oznámení zverejnené úrokové sadzby 
vrátane prémiovej úrokovej sadzby a ostatné podmienky pre zriadenie a vedenie Prémiového TV.  

2. Prémiový TV je zriadený na základe Zmluvy o Prémiovom TV v zmysle týchto Obchodných podmienok, avšak 
s nasledovnými rozdielmi: 
a] môže byť zriadený len ako jednorazový , 
b] môže byť zriadený len v pobočkách Banky alebo prostredníctvom obchodných zástupcov Banky  

na akvizičných pracoviskách umiestnených na poštách,  
c] prémiová úroková sadzba je na Prémiovom TV priznaná po dodržaní nasledovných podmienok: 

- nákup podielových listov jedného Klientom vybraného podielového fondu, ktorých predaj sprostredkúva 
Banka na svojich obchodných miestach, a to minimálne vo výške uvedenej v Oznámení, 

- počet podielov nadobudnutých kúpou podielových listov podľa predchádzajúcej odrážky viažucich sa 
na Prémiový TV nesmie klesnúť  počas celej doby viazanosti TV (aktuálna hodnota investície sa môže 
v závislosti na vývoji aktuálnej ceny jedného podielu meniť),  

d] ku každému Prémiovému TV musí byť vydaný nový podielový list, resp. podielové listy, 
e] majiteľom Prémiového TV môže byť len fyzická osoba. 

3. V prípade, ak Klient nedodrží podmienku v zmysle odseku 2. písm. c) tohto článku, t. j. neinvestuje povinnú 
čiastku do podielového fondu, resp. počas doby viazanosti Prémiového TV požiada o spätný odkup podielových 
listov, a to čo i len čiastočne, Prémiový TV sa automaticky pretransformuje na štandardný jednorazový TV 
v zmysle článku 1 odsek 1 písmeno a] týchto Obchodných podmienok a je úročený úrokovou sadzbou platnou 
pre „štandardný“ TV s dobou viazanosti 12 mesiacov, resp. s dobou viazanosti 24 mesiacov platnou v deň 
pripísania prvého vkladu v prospech Prémiového TV.  

4. Ak do 15 pracovných dní od platnosti Zmluvy o Prémiovom TV Klient neprevedie dohodnuté peňažné 
prostriedky v jeho prospech a nevykoná úhradu preddavku predajnej ceny v prospech ním vybraného 
podielového fondu, Banka zriadi TV s úrokovou sadzbou stanovenou pre dohodnutú dobu viazanosti v zmysle 
Oznámenia platného v deň pripísania prvého vkladu v prospech Prémiového TV. Klient v takom prípade nemá 
nárok na prémiovú úrokovú sadzbu.  

ČLÁNOK 8– ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. O zostatku na termínovanom vklade je jeho majiteľ informovaný prostredníctvom výpisu. Spôsob [osobne  
alebo poštou] zasielania výpisov si určí Majiteľ TV. Výpisy zasiela Banka po každom revolvovaní termínovaného 
vkladu, ak o to požiada Majiteľ TV v Zmluve a vždy pri ukončení termínovaného vkladu. Pre všetky aktívne 
termínované vklady Banka vyhotovuje výpis k 31. 12. príslušného kalendárneho roka v zmysle § 715  
ods. 4 Obchodného zákonníka. Zasielanie výpisov je spoplatňované v zmysle platného Sadzobníka poplatkov a 
riadi sa ustanoveniami  Všeobecných obchodných podmienok.  

2. Ak sa termínovaný vklad stane predmetom dedičského konania, Banka postupuje v zmysle právoplatného 
rozhodnutia v dedičskom konaní. 

3. Termínovaný vklad je chránený v zmysle platného zákona o ochrane vkladov. Klient – právnická osoba 
dokladuje to, či spadá do okruhu osôb chránených v zmysle zákona o ochrane vkladov, podpísaným Vyhlásením 
k zmluve o termínovanom vklade. 

4. Majiteľ TV svojím podpisom na Zmluve záväzne vyhlasuje, že on, resp. ním splnomocnený Spoludisponent bude 
vykonávať s Bankou každý obchod nad 15.000 EUR len vo svojom vlastnom mene a na svoj vlastný účet, 
pričom finančné prostriedky ním použité na vykonanie každého obchodu s hodnotami nad 15.000 EUR sú  
jeho vlastníctvom. Pokiaľ by  Majiteľ TV, resp. ním splnomocnený Spoludisponent termínovaného vkladu chcel 
vykonať obchod nad 15.000 EUR vo svojom vlastnom mene, ale na účet inej osoby, zaväzuje sa pred 
vykonaním takéhoto obchodu predložiť Banke  záväzné písomné vyhlásenie, v ktorom uvedie meno, 
priezvisko, rodné číslo alebo dátum narodenia a adresu trvalého pobytu fyzickej osoby alebo názov 
a identifikačné číslo právnickej osoby, ktorej vlastníctvo sú prostriedky použité v obchode alebo na účet ktorej je 
obchod vykonávaný.  V takomto prípade je Majiteľ  TV, resp. ním splnomocnený Spoludisponent povinný 
odovzdať Banke písomný súhlas dotknutej osoby na použitie jej prostriedkov na vykonávaný obchod alebo  
na vykonanie tohto obchodu na účet dotknutej osoby. 

5. Ak sa niektoré ustanovenie Zmluvy a/alebo Obchodných podmienok stane neplatným alebo neúčinným, nebude 
to mať vplyv na platnosť alebo účinnosť ostatných ustanovení.  
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6. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek spory, ktoré vzniknú zo Zmluvy, vrátane sporov o jej vznik, platnosť 
a výklad, budú rozhodované v súlade s rozhodcovskou doložkou uvedenou vo Všeobecných obchodných 
podmienkach. 

7. Postup pri podávaní reklamácií vyplývajúcich zo Zmluvy alebo súvisiacich so Zmluvou upravuje Reklamačný 
poriadok Banky, ktorý je prístupný na Obchodných miestach Banky. 

8. Obchodné podmienky nadobúdajú platnosť dňom ich Uverejnenia, pričom Banka ich zverejňuje na Obchodných 
miestach a na internetovej stránke www.pabk.sk. 

9. Vzťahy medzi Bankou a Klientom sa riadia Obchodnými podmienkami platnými v aktuálnom čase. Platí,  
že Banka má právo v dôsledku zmien legislatívneho, ekonomického, podnikateľského alebo technického 
prostredia alebo zmien parametrov produktu Banky – termínované vklady kedykoľvek meniť, resp. novelizovať 
Obchodné podmienky. Tieto zmeny, resp. novelizácie Obchodných podmienok zverejní na Obchodných 
miestach Banky a na internetovej stránke www.pabk.sk. Klient je oprávnený nesúhlasiť so zmenou Obchodných 
podmienok, pričom tento nesúhlas musí vyjadriť písomným oznámením, doručeným Banke v lehote 15 dní odo 
dňa Uverejnenia Obchodných podmienok. Ak Klient v uvedenej lehote vyjadrí svoj nesúhlas so zmenou 
Obchodných podmienok a nedôjde k dohode medzi Bankou a Klientom a/alebo Klient nevyužije možnosť 
vypovedať Zmluvu s okamžitou účinnosťou, považuje sa nesúhlas Klienta za výpoveď Zmluvy, pričom  
bez ohľadu na čokoľvek iné uvedené v Obchodných podmienkach alebo Všeobecných obchodných 
podmienkach výpovedná lehota uplynie v 15-ty deň odo dňa Uverejnenia zmeneného znenia Obchodných 
podmienok. Ak nie je dohodnuté inak, Klient je zároveň v rovnakej lehote povinný splatiť svoje peňažné dlhy  
a splniť ostatné záväzky voči Banke. Márnym uplynutím lehoty 15 dní odo dňa Uverejnenia Obchodných 
podmienok nadobúdajú zmeny Obchodných podmienok účinnosť vo vzťahu ku Klientovi ku dňu v nich 
uvedenom, a to najmä ak Klient po Uverejnení zmien Obchodných podmienok vykoná ľubovoľný úkon smerom  
k Banke alebo naďalej využíva služby súvisiace so  Zmluvou, ktoré poskytuje Banka. 

10. Právne vzťahy vyplývajúce z týchto Obchodných podmienok a/alebo súvisiace s týmito Obchodnými 
podmienkami sa riadia príslušnými ustanoveniami Všeobecných obchodných podmienok v rozsahu, v ktorom 
neodporujú týmto Obchodným podmienkam. Pojmy uvedené s veľkým počiatočným písmenom majú význam 
definovaný v Zmluve resp. dokumentoch uzavretých na základe Zmluvy, Obchodných podmienkach  
a Všeobecných obchodných podmienkach. V prípade rozporu medzi jednotlivými ustanoveniami týchto 
dokumentov majú prednosť ustanovenia Zmluvy pred ustanoveniami Obchodných podmienok a ustanovenia 
Obchodných podmienok pred ustanoveniami Všeobecných obchodných podmienok.    

11. Tieto Obchodné podmienky nadobúdajú platnosť dňa 26. 04. 2010, ktorý je zároveň dňom ich Uverejnenia  
a účinnosť v pätnásty  deň po ich Uverejnení, t.j.  dňa 11. 05. 2010. 

 
 
 


